5‘, PARTE 1, , €AP, 1II.

4 vont den fdeinbaren 5 su unferfdeiden, — 6 Sprid fwes
niq, un® 7 forid gut , wenn du willi afs cin Mann 8 von
Berdienen 9 angefehen werden, — Detjenige, vev fein 1o
@ewifen 11 dem Glrgeise 12 aufopfive, 13 gleidt einem, Det
M4 cin, fdones Gemdide 15 Yerdrennt , um 16 Afhe davon
su Baben. — Dic wabre 17 B.fdeidendeit gleihe einem 18
vihthelaubten Baume , teldher 19 unter feinen 20 Plactern
Die 21 Fridte, die er 22 Lervorbringt, 23 berbitgr. — 24
Die meiften Menfden hab o, 25 gleidy den 26 Pfangen, 27
perborgene 28 Gigenfaften , weldye 29 der Fufall allein So
entdeft, — Dag GIOA 166t unfere Jugenden uid unfere 31
Qafter 32 erfdeinen, fo wic as 35 Lidt bi¢ 54 Gegenfidnde.
— Sn der 35 Stille Per 36 Cinfamteit gibt uns 37 vie
Weisheit ifre 38 fhonften Schren,

apparenti 5 di distinguere 6 parla poco 7 parla bene 8
di merito 9 riguardato (se vuoi esser riguardato per
womo di meritd ) 1o coscienza Il ambizione 12 sagrifica
13 rassomiglia 14 un bel quadro 15 abbruci« 16 ceneri
(¢ per averme um Davon su haben) 17 modestia 18 folto
albero (alhero folto ) 1q sotto 20 foglie 21 i frutti 22
produce 23 copre 24 la maggior parte degli uomini 25
a guisa 26 delle piante 27 nascoste 28 qualita 29 il caso
30 discopre 31 vizi 32 comparire (fa comparire) 53 la
Tuce 34 gli oggetti 25 silenzio 56 solitudine,o7 la sapiene
za 38 istruzioni. :

......... ben

Wollten Sie nidht morgen su
mic Pormmen ?

Kb weib nidt , obs i Jeit
yaben twerde,

Warum werden Sie nidyt foms
men fonnen ¢

B werde ju Houfe biciben
mufen,

Ry crmarte Befude.

Qdy muf ouf vas Land gehen,

Q) babe cine BVevabredung.

Cs iff morgen Pofitags i) werde
bicle Priefe gu fgreiben bhaz

Wenn s davum gu thun i,
mi cinen Ocfallen 3u cvs

Non vorrebb’ella venir dos
mant da me?
Non so se avro tempo.

Perché non potra ella venire?
Dovro restare a casa.

Aspetto visite.
Devo andare alla campagna.
Ho un appuntamento.
Domani ¢ giorno di posta,
avro da scrivere molte
lettere.
Qoando si tratta di farmi
qualehe piacere, clla ha




